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I

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab/Euratom, hvis offentliggørelse
er obligatorisk)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 441/2008

af 22. maj 2008

om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grøntsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemførelsesbestem-
melser til Rådets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96
og (EF) nr. 1182/2007 vedrørende frugt og grøntsager (1), særlig
artikel 138, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsættes som følge af
gennemførelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsættelse af de faste værdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anført i nævnte forordnings bilag.

(2) Ved anvendelse af ovennævnte kriterier skal de faste
importværdier fastsættes på de niveauer, der findes i
bilaget til nærværende forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importværdier, der er omhandlet i artikel 138 i forord-
ning (EF) nr. 1580/2007, fastsættes som anført i tabellen i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 23. maj 2008.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. maj 2008.

På Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektør for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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(1) EUT L 350 af 31.12.2007, s. 1.



BILAG

til Kommissionens forordning af 22. maj 2008 om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grøntsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importværdi

0702 00 00 MA 47,3
TN 105,3
TR 88,7
ZZ 80,4

0707 00 05 JO 162,5
TR 135,5
ZZ 149,0

0709 90 70 EG 216,7
TR 116,4
ZZ 166,6

0805 10 20 EG 46,1
IL 67,5
MA 58,1
MX 62,0
TN 53,1
TR 67,1
US 66,2
ZZ 60,0

0805 50 10 AR 154,2
BR 156,0
TR 155,8
US 135,9
ZA 133,4
ZZ 147,1

0808 10 80 AR 94,4
BR 89,5
CA 75,2
CL 93,7
CN 67,0
MK 60,4
NZ 111,1
US 112,7
UY 76,8
ZA 84,6
ZZ 86,5

0809 20 95 US 470,7
ZZ 470,7

(1) Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19).
Koden »ZZ« repræsenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 442/2008

af 22. maj 2008

om udstedelse af importlicenser for ris inden for rammerne af de toldkontingenter, der er åbnet for
delperioden maj 2008 ved forordning (EF) nr. 1529/2007

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1785/2003 af
29. september 2003 om den fælles markedsordning for ris (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1301/2006 af 31. august 2006 om fælles regler for admi-
nistration af toldkontingenter for import af landbrugsprodukter
på grundlag af en importlicensordning (2), særlig artikel 7,
stk. 2,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1529/2007 af 21. december 2007 om åbning og forvaltning
af importtoldkontingenter for ris med oprindelse i AVS-stater,
der indgår i Cariforum-regionen Afrika, Vestindien og Stillehavet
(AVS) og de oversøiske lande og territorier (OLT) (3), særlig
artikel 4, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EF) nr. 1529/2007 blev der for 2008
åbnet et årligt toldkontingent for import af 187 000 tons
ris, udtrykt som afskallet ris, med oprindelse i de stater,
der indgår i Cariforum-regionen (løbenummer 09.4219),
et årligt toldkontingent for import af 25 000 tons ris,
udtrykt som afskallet ris, med oprindelse i De Neder-
landske Antiller og Aruba (løbenummer 09.4189) og et
årligt toldkontingent for import af 10 000 tons ris,
udtrykt som afskallet ris, med oprindelse i de mindst
udviklede OLT (løbenummer 09.4190).

(2) For disse kontingenter, jf. artikel 1, stk. 1 og 2, i forord-
ning (EF) nr. 1529/2007, er den anden delperiode maj.

(3) Af meddelelsen i henhold til artikel 6, litra a), i forord-
ning (EF) nr. 1529/2007 fremgår det, at de ansøgninger
for kontingentet med løbenummer 09.4219, som blev
indgivet i de første syv arbejdsdage af maj 2008, jf.
nævnte forordnings artikel 2, stk. 1, omfatter en
mængde udtrykt i afskallet ris, der er større end den
disponible mængde. Det bør derfor fastsættes, i hvilket
omfang der kan udstedes importlicenser, idet der fast-
sættes en tildelingskoefficient, som skal anvendes på de
mængder, der er ansøgt om under det pågældende
kontingent.

(4) Af nævnte meddelelse fremgår det også, at de ansøg-
ninger for kontingenterne med løbenummer 09.4189
og 09.4190, som blev indgivet i de første syv dage af
maj 2008, jf. artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1529/2007, omfatter en mængde udtrykt i afskallet ris,
der er mindre end den disponible mængde.

(5) De samlede disponible mængder for den følgende
kontingentdelperiode, jf. artikel 4, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 1529/2007, bør derfor fastsættes —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. De ansøgninger om importlicenser for ris henhørende
under kontingentet med løbenummer 09.4219, jf. forordning
(EF) nr. 1529/2007, der blev indgivet i de første syv dage af maj
2008, godkendes til udstedelse af licenser for de mængder, der
er ansøgt om, efter anvendelse af de i bilaget nævnte tildelings-
koefficienter.

2. De disponible mængder under kontingenterne med løbe-
nummer 09.4219, 09.4189 og 09.4190, jf. forordning (EF) nr.
1529/2007, for den følgende delperiode er fastsat i bilaget.
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(1) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 96. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 797/2006 (EUT L 144 af 31.5.2006, s. 1). Med virkning fra den
1. september 2008 erstattes forordning (EF) nr 1785/2003 af
forordning (EF) nr 1234/2007 (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

(2) EUT L 238 af 1.9.2006, s. 13. Ændret ved forordning (EF)
nr. 289/2007 (EUT L 78 af 17.3.2007, s. 17).

(3) EUT L 348 af 31.12.2007, s. 155.



Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. maj 2008.

På Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektør for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

Mængder, der skal tildeles for delperioden maj 2008, og disponible mængder for den følgende delperiode, jf.
forordning (EF) nr. 1529/2007

Oprindelse/produkt Løbenummer Tildelingskoefficient for
delperioden maj 2008

Disponible mængder
for delperioden
september 2008

(kg)

Stater, der indgår i Cariforum-regionen
(artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning (EF)
nr. 1529/2007)

09.4219 96,24216 % 62 333 003

— KN-kode 1006 undtagen KN-kode
1006 10 10

OLT (artikel 1, stk. 2, litra a) og b), i forordning
(EF) nr. 1529/2007)

— KN-kode 1006

a) De Nederlandske Antiller og Aruba: 09.4189 — (2) 22 260 871

b) Mindst udviklede OLT: 09.4190 — (1) 10 000 000

(1) Ingen anvendelse af tildelingskoefficient for denne delperiode: Kommissionen har ikke modtaget nogen licensansøgninger.
(2) De ansøgte mængder er lig med eller mindre end de disponible mængder, hvorfor alle ansøgningerne kan godkendes.

DA23.5.2008 Den Europæiske Unions Tidende L 134/5



KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 443/2008

af 22. maj 2008

om ikke at yde eksportrestitution for smør inden for rammerne af den løbende licitation, der blev
åbnet ved forordning (EF) nr. 581/2004

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den fælles markedsordning for mælk og
mejeriprodukter (1), særlig artikel 31, stk. 3, tredje afsnit, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I Kommissionens forordning (EF) nr. 581/2004 af
26. marts 2004 om en løbende licitation for eksportre-
stitutioner for visse typer smør (2) er der fastsat bestem-
melser om åbning af en løbende licitation.

(2) I henhold til artikel 5 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 580/2004 af 26. marts 2004 om en licitationspro-
cedure for fastsættelse af eksportrestitutioner for visse
mejeriprodukter (3) og på grundlag af en gennemgang

af de indgivne bud bør der ikke ydes restitution for
den licitationsperiode, der udløber den 20. maj 2008.

(3) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mælk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forbindelse med den løbende licitation, der blev åbnet ved
forordning (EF) nr. 581/2004, ydes der ingen eksportrestitution
for de produkter og de destinationer, der er nævnt i samme
forordnings artikel 1, stk. 1, for den licitationsperiode, der
udløber den 20. maj 2008.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 23. maj 2008.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. maj 2008.

På Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektør for landbrug
og udvikling af landdistrikter

DAL 134/6 Den Europæiske Unions Tidende 23.5.2008

(1) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1152/2007 (EUT L 258 af 4.10.2007, s. 3). Med virkning fra den
1. juli 2008 erstattes forordning (EF) nr. 1255/1999 af forordning
(EF) nr. 1234/2007 (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

(2) EUT L 90 af 27.3. 2004, s. 64. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1543/2007 (EUT L 337 af 21.12.2007, s. 62).

(3) EUT L 90 af 27.3.2004, s. 58. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 128/2007 (EUT L 41 af 13.2.2007, s. 6).



KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 444/2008

af 22. maj 2008

om fastsættelse af eksportrestitutioner for svinekød

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2759/75 af
29. oktober 1975 om den fælles markedsordning for
svinekød (1), særlig artikel 13, stk. 3, andet afsnit, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 13, stk. 1, i forordning (EØF) nr.
2759/75 kan forskellen mellem verdensmarkedspriserne
og priserne i EF for de produkter, der er anført i forord-
ningens artikel 1, udlignes ved en eksportrestitution.

(2) I lyset af den aktuelle situation på markedet for svinekød
bør der derfor fastsættes eksportrestitutioner efter
bestemmelserne og kriterierne i artikel 13 i forordning
(EØF) nr. 2759/75.

(3) I henhold til artikel 13, stk. 3, i forordning (EØF) nr.
2759/75 kan situationen på verdensmarkedet eller
særlige krav på visse markeder gøre det nødvendigt at
differentiere restitutionen for de produkter, der er anført i
artikel 1 i forordning EØF nr. 2759/75, alt efter bestem-
melsesstedet.

(4) Der bør kun ydes restitutioner for produkter, der må
omsættes frit i EF, og som er forsynet med et sundheds-
mærke som omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra a), i
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr.

853/2004 af 29. april 2004 om særlige hygiejnebestem-
melser for animalske fødevarer (2). Produkterne skal lige-
ledes overholde kravene i Europa-Parlamentets og Rådets
forordning (EF) nr. 852/2004 af 29. april 2004 om
fødevarehygiejne (3) og Europa-Parlamentets og Rådets
forordning (EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om
særlige bestemmelser for tilrettelæggelsen af den offent-
lige kontrol af animalske produkter til konsum (4).

(5) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svinekød —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der ydes eksportrestitutioner som omhandlet i artikel 13 i
forordning (EØF) nr. 2759/75 for de produkter og de beløb, der
er anført i bilaget til nævnte forordning, på de i stk. 2 fastsatte
betingelser.

2. De produkter, som der kan ydes restitutioner for i
henhold til stk. 1, skal opfylde de relevante krav i forordning
(EF) nr. 852/2004 og (EF) nr. 853/2004, navnlig for så vidt
angår tilberedning i en godkendt virksomhed og overholdelse af
kravene om sundhedsmærkning, som fastsat i afsnit I, kapitel III,
i bilag I til forordning (EF) nr. 854/2004.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 23. maj 2008.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. maj 2008.

På Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektør for landbrug
og udvikling af landdistrikter

DA23.5.2008 Den Europæiske Unions Tidende L 134/7

(1) EFT L 282 af 1.11.1975, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1913/2005 (EUT L 307 af 25.11.2005, s. 2). Med virkning fra
den 1. juli 2008 erstattes forordning (EØF) nr 2759/75 af forord-
ning (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

(2) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af
25.6.2004, s. 22. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1243/2007 (EUT L 281 af 25.10.2007, s. 8).

(3) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,
s. 3.

(4) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget i EUT L 226 af
25.6.2004, s. 83. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1791/2006.



BILAG

Eksportrestitutioner for svinekød gældende fra den 23. maj 2008

Produktkode Bestemmelsessted Måleenhed Restitutionsbeløb

0203 11 10 9000 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 21 10 9000 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 12 11 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 12 19 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 19 11 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 19 13 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 19 55 9110 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 22 11 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 22 19 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 29 11 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 29 13 9100 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 29 55 9110 A00 EUR/100 kg 31,10

0203 19 15 9100 A00 EUR/100 kg 19,40

0203 19 55 9310 A00 EUR/100 kg 19,40

0203 29 15 9100 A00 EUR/100 kg 19,40

0210 11 31 9110 A00 EUR/100 kg 54,20

0210 11 31 9910 A00 EUR/100 kg 54,20

0210 19 81 9100 A00 EUR/100 kg 54,20

0210 19 81 9300 A00 EUR/100 kg 54,20

1601 00 91 9120 A00 EUR/100 kg 19,50

1601 00 99 9110 A00 EUR/100 kg 15,20

1602 41 10 9110 A00 EUR/100 kg 29,00

1602 41 10 9130 A00 EUR/100 kg 17,10

1602 42 10 9110 A00 EUR/100 kg 22,80

1602 42 10 9130 A00 EUR/100 kg 17,10

1602 49 19 9130 A00 EUR/100 kg 17,10

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens ændrede forordning (EØF) nr. 3846/87
(EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1).

DAL 134/8 Den Europæiske Unions Tidende 23.5.2008



KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 445/2008

af 22. maj 2008

om ændring af de repræsentative priser og den tillægstold ved import af visse sukkerprodukter, der
blev fastsat ved forordning (EF) nr. 1109/2007, for produktionsåret 2007/08

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 318/2006 af
20. februar 2006 om den fælles markedsordning for sukker (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 951/2006 af 30. juni 2006 om gennemførelsesbestem-
melser til Rådets forordning (EF) nr. 318/2006, for så vidt
angår handel med tredjelande inden for sukkersektoren (2),
særlig artikel 36, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) De repræsentative priser og tillægstolden ved import af
hvidt sukker, råsukker og visse sirupper for produkti-

onsåret 2007/08 blev fastsat ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1109/2007 (3). Disse repræsentative priser
og denne tillægstold er senest ændret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 398/2008 (4).

(2) Under hensyn til de oplysninger, som Kommissionen for
tiden råder over, bør de pågældende beløb ændres i over-
ensstemmelse med bestemmelserne og betingelserne i
forordning (EF) nr. 951/2006 —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De repræsentative priser og den tillægstold, der gælder ved
import af de i artikel 36 i forordning (EF) nr. 951/2006
omhandlede produkter, og som for produktionsåret 2007/08
blev fastsat ved forordning (EF) nr. 1109/2007, ændres og er
vist i bilaget til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 23. maj 2008.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. maj 2008.

På Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektør for landbrug
og udvikling af landdistrikter

DA23.5.2008 Den Europæiske Unions Tidende L 134/9

(1) EUT L 58 af 28.2.2006, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF) nr.
1260/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007, s. 1). Med virkning fra den
1. oktober 2008 erstattes forordning (EF) nr 318/2006 af forordning
(EF) nr. 1234/2007 (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

(2) EUT L 178 af 1.7.2006, s. 24. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1568/2007 (EUT L 340 af 22.12.2007, s. 62).

(3) EUT L 253 af 28.9.2007, s. 5.
(4) EUT L 118 af 6.5.2008, s. 10.



BILAG

De repræsentative priser og den tillægstold, der gælder ved import af hvidt sukker, råsukker og produkter i
KN-kode 1702 90 95 og anvendes fra den 23. maj 2008

(EUR)

KN-kode Repræsentativ pris pr. 100 kg netto af det
pågældende produkt

Tillægstold pr. 100 kg netto af det
pågældende produkt

1701 11 10 (1) 18,26 7,17

1701 11 90 (1) 18,26 13,16

1701 12 10 (1) 18,26 6,98

1701 12 90 (1) 18,26 12,65

1701 91 00 (2) 21,72 15,20

1701 99 10 (2) 21,72 9,85

1701 99 90 (2) 21,72 9,85

1702 90 95 (3) 0,22 0,42

(1) Fastsat for standardkvaliteten, som den er fastsat i bilag I, punkt III, til Rådets forordning (EF) nr. 318/2006 (EUT L 58 af 28.2.2006,
s. 1).

(2) Fastsat for standardkvaliteten, som den er fastsat i bilag I, punkt II, til forordning (EF) nr. 318/2006.
(3) Fastsat pr. 1 % indhold af saccharose.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 446/2008

af 22. maj 2008

om tilpasning af visse kvoter for atlantisk tun i 2008 i medfør af artikel 21, stk. 4, i Rådets
forordning (EØF) nr. 2847/93 om indførelse af en kontrolordning under den fælles fiskeripolitik

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2847/93 af
12. oktober 1993 om indførelse af en kontrolordning under
den fælles fiskeripolitik (1), særlig artikel 21, stk. 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Rådets forordning (EF) nr. 41/2007 (2) fastsatte mængden
af atlantisk tun, som i 2007 kunne fiskes i Atlanterhavet
øst for 45° V og i Middelhavet fra EF-fartøjer.

(2) Frankrig og Italien overfiskede deres kvoter for atlantisk
tun i 2007.

(3) Baseret på udnyttelsen af Fællesskabets andel blev fiskeri
efter atlantisk tun fra fartøjer, der fører Cyperns, Græken-
lands, Spaniens, Maltas eller Portugals flag, eller som er
registreret i disse lande, forbudt ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1073/2007 (3).

(4) Forordning (EF) nr. 1073/2007 trådte i kraft, inden
Cypern, Grækenland, Spanien, Malta og Portugal havde

opbrugt deres kvoter. De pågældende medlemsstaters
ubrugte kvoter for 2007 androg 438,6 t.

(5) Rådets forordning (EF) nr. 40/2008 (4) fastsætter
mængden af atlantisk tun, som kan fiskes i 2008 i de
pågældende områder.

(6) Der bør foretages fradrag fra Frankrigs og Italiens kvoter
for atlantisk tun for 2008, og de fratrukne mængder bør
i passende omfang tildeles de medlemsstater, hvis fiskeri
er blevet stoppet, inden deres kvote var opbrugt.

(7) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Fiskeri
og Akvakultur —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Kvoterne af atlantisk tun (Thunnus thynnus) tildelt Frankrig og
Italien for 2008 nedsættes, og de fratrukne mængder tildeles
Grækenland, Spanien, Cypern, Malta og Portugal for 2008
som anført i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter offent-
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. maj 2008.

På Kommissionens vegne
Joe BORG

Medlem af Kommissionen
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(1) EFT L 261 af 20.10.1993, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF) nr.
1967/2006 (EUT L 409 af 30.12.2006, s. 11. Berigtiget i EUT L 36
af 8.2.2007, s. 6).

(2) EUT L 15 af 20.1.2007, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF) nr.
1533/2007 (EUT L 337 af 21.12.2007, s. 21).

(3) EUT L 245 af 20.9.2007, s. 3. (4) EUT L 19 af 23.1.2008, s. 1.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 447/2008

af 22. maj 2008

om ændring af forordning (EF) nr. 883/2006 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning
(EF) nr. 1290/2005 for så vidt angår betalingsorganernes regnskabsføring, anmeldelser af udgifter og

indtægter og betingelser for godtgørelse af udgifter inden for rammerne af EGFL og ELFUL

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1290/2005 af
21. juni 2005 om finansieringen af den fælles landbrugspo-
litik (1), særlig artikel 42, stk. 5 og 7, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ifølge artikel 4, stk. 3, i Kommissionens forordning (EF)
nr. 883/2006 (2) skal den beløbsoversigt (T 103), der er
nævnt i stk. 2, litra b), i samme artikel, også sendes til
Kommissionen i papirudgave. På grund af udviklingen i
procedurerne for kommunikationen mellem medlemssta-
terne og Kommissionen og indførelsen af en fælles
portal, som giver aktørerne adgang til sikre elektroniske
systemer, der administreres inden for rammerne af den
fælles landbrugspolitik, er det ikke længere nødvendigt at
fremsende denne oversigt i papirudgave, og denne papir-
udgave kan derfor afskaffes, navnlig på grund af den
administrative byrde, den indebærer.

(2) Artikel 150, stk. 3, i Rådets forordning (EF, Euratom) nr.
1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordningen
vedrørende De Europæiske Fællesskabers almindelige
budget (3) er blevet ændret, således at der for fremtiden
for udgifterne til løbende forvaltning af EGFL kan indgås
forudgående forpligtelser, der konteres under det
følgende regnskabsårs bevillinger, på indtil tre fjerdedele
af det løbende regnskabsårs tilsvarende samlede bevil-
linger. For at tage hensyn til disse nye betingelser for
de forudgående forpligtelser, bør artikel 8, stk. 3, i
forordning (EF) nr. 883/2006 ændres.

(3) For de direkte betalinger, der skal foretages fra og med
2007, er de beløb svarende til mælkepræmien og tillægs-
betalingerne i artikel 95 og 96 i Rådets forordning (EF)
nr. 1782/2003 (4), der skal ydes til modtagerne, medtaget
i enkeltbetalingsordningen, jf. artikel 47, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 1782/2003. Endvidere er Kommissionens
forordning (EF) nr. 188/2005 af 3. februar 2005 om
gennemførelsesbestemmelser til støtteordningen for
kødsektoren i fjernområderne (5) blevet ophævet ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 793/2006 (6).
Derfor skal der ikke længere tages hensyn til de beløb,
der svarer til ovennævnte foranstaltninger, ved bereg-
ningen af loftet for de direkte betalinger som fastsat i
artikel 9, stk. 2, litra b), i forordning (EF)
nr. 883/2006. Dog bør nævnte beregning tilpasses
under hensyn til bestemmelserne vedrørende den frivil-
lige graduering, der blev indført ved Rådets forordning
(EF) nr. 378/2007 af 27. marts 2007 om regler for
frivillig graduering af direkte betalinger som fastsat i
forordning (EF) nr. 1782/2003 om fastlæggelse af
fælles regler for den fælles landbrugspolitiks ordninger
for direkte støtte og om fastlæggelse af visse støtteord-
ninger for landbrugere og om ændring af forordning (EF)
nr. 1290/2005 (7).

(4) Forordning (EF) nr. 883/2006 bør ændres i overensstem-
melse hermed.

(5) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Komitéen for Landbrugsfon-
dene —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 883/2006 foretages følgende ændringer:

1) I artikel 4 udgår stk. 3.
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(1) EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1437/2007 (EUT L 322 af 7.12.2007, s. 1).

(2) EUT L 171 af 23.6.2006, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF) nr.
114/2008 (EUT L 33 af 7.2.2008, s. 6).

(3) EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF) nr.
1525/2007 (EUT L 343 af 27.12.2007, s. 9).

(4) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1. Senest ændret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 293/2008 (EUT L 90 af 2.4.2008, s. 5).

(5) EUT L 31 af 4.2.2005, s. 6. Ophævet ved forordning (EF) nr.
793/2006 (EUT L 145 af 31.5.2006, s. 1).

(6) EUT L 145 af 31.5.2006, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF) nr.
1242/2007 (EUT L 281 af 25.10.2007, s. 5).

(7) EUT L 95 af 5.4.2007, s. 1.



2) Artikel 8, stk. 3, affattes således:

»3. Hvis de samlede udgifter, som medlemsstaterne har
anmeldt for det følgende regnskabsår, overstiger tre fjerde-
dele af det løbende regnskabsårs samlede bevillinger, indgås
de forudgående forpligtelser, der omhandles i artikel 150,
stk. 3, i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002, og de
tilsvarende månedlige betalinger erlægges, proportionalt
med udgiftsanmeldelserne indtil 75 % af det løbende regn-
skabsårs bevillinger. Kommissionen genfordeler det rest-
beløb, medlemsstaterne ikke har fået godtgjort, ved beslut-
ningerne om senere godtgørelser.«

3) Artikel 9, stk. 2, litra b), affattes således:

»b) under alle omstændigheder er betalinger, der er foretaget
i løbet af regnskabsåret N+2 og efterfølgende år, kun
refusionsberettigede for den berørte medlemsstat inden
for:

i) det nationale loft, der er fastsat i bilag VIII eller VIIIa
til forordning (EF) nr. 1782/2003 for året forud for
det regnskabsår, som betalingen foretages i, i tilfælde
af anvendelse af enkeltbetalingsordningen som fastsat
i afsnit III i nævnte forordning, eller

ii) det årlige rammebeløb som beregnet efter
artikel 143b, stk. 3, i samme forordning for året
forud for det regnskabsår, som betalingen foretages

i, i tilfælde af anvendelse af den generelle arealbeta-
lingsordning, der er fastsat i denne artikel.

Det nationale loft eller det årlige rammebeløb, der
omhandles i nr. i) og ii), skal alt efter tilfældet:

— nedsættes med den graduering, der er fastsat i
artikel 10 i forordning (EF) nr. 1782/2003

— nedsættes med den frivillige graduering, der er fastsat
i kapitel 1 i forordning (EF) nr. 378/2007

— forhøjes med det tillægsstøttebeløb, der er fastsat i
artikel 12 i forordning (EF) nr. 1782/2003

— forhøjes med det tillægsstøttebeløb, der er fastsat i
artikel 1, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EF)
nr. 378/2007

— korrigeres med den tilpasning, der er fastsat i
artikel 11 i forordning (EF) nr. 1782/2003.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig-
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 1, nr. 1), anvendes dog fra regnskabsåret 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. maj 2008.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 448/2008

af 22. maj 2008

om fastsættelse af repræsentative priser for fjerkrækød og æg og ægalbumin og om ændring af
forordning (EF) nr. 1484/95

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2771/75 af
29. oktober 1975 om den fælles markedsordning for æg (1),
særlig artikel 5, stk. 4,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2777/75 af
29. oktober 1975 om den fælles markedsordning for fjer-
krækød (2), særlig artikel 5, stk. 4,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2783/75 af
29. oktober 1975 om den fælles handelsordning for ægalbumin
og mælkealbumin (3), særlig artikel 3, stk. 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1484/95 (4) er
der fastsat gennemførelsesbestemmelser til ordningen
for tillægsimport og repræsentative priser for fjerkrækød
og æg og ægalbumin.

(2) Det fremgår af den regelmæssige kontrol af de data, som
bestemmelsen af de repræsentative priser for fjerkrækød
og æg og ægalbumin er baseret på, at de repræsentative
priser bør ændres under hensyn til prisudsving efter
oprindelse. De repræsentative priser bør derfor offentlig-
gøres.

(3) Af hensyn til markedssituationen bør ændringen
gennemføres snarest.

(4) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fjerkrækød og Æg —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EF) nr. 1484/95 affattes som vist i bilaget
til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i
Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. maj 2008.

På Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektør for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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(1) EFT L 282 af 1.11.1975, s. 49. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 679/2006 (EUT L 119 af 4.5.2006, s. 1). Med virkning fra den
1. juli 2008 erstattes forordning (EØF) nr. 2771/75 af forordning
(EF) nr. 1234/2007 (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

(2) EFT L 282 af 1.11.1975, s. 77. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 679/2006 (EUT L 119 af 4.5.2006, s. 1). Med virkning fra den
1. juli 2008 erstattes forordning (EØF) nr. 2777/75 af forordning
(EF) nr. 1234/2007 (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

(3) EFT L 282 af 1.11.1975, s. 104. Senest ændret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2916/95 (EFT L 305 af 19.12.1995, s. 49).

(4) EFT L 145 af 29.6.1995, s. 47. Senest ændret ved forordning (EF)
nr. 346/2008 (EUT L 108 af 18.4.2008, s. 18).



BILAG

til Kommissionens forordning af 22. maj 2008 om fastsættelse af repræsentative priser for fjerkrækød og æg og
ægalbumin og om ændring af forordning (EF) nr. 1484/95

»BILAG I

KN-kode Varebeskrivelse
Repræsentativ

pris
(EUR/100 kg)

Sikkerhed ifølge
artikel 3, stk. 3
(EUR/100 kg)

Oprindelse (1)

0207 12 10 Høns, plukkede, rensede, uden hoved og fødder,
men med hals, hjerte, lever og kråse (såkaldte
70 pct.-høns), frosne

115,1 0 02

0207 12 90 Høns, plukkede, rensede, uden hoved og fødder,
og uden hals, hjerte, lever og kråse (såkaldte
65 pct.-høns), eller i anden form, frosne

112,9 2 01

110,2 2 02

125,4 0 04

0207 14 10 Udskårne udbenede stykker af høns af arten
Gallus domesticus, frosne

216,4 25 01

256,9 13 02

327,8 0 03

0207 14 50 Bryst og stykker af høns af arten Gallus dome-
sticus, frosne

316,4 0 01

281,0 0 02

0207 14 60 Lår og stykker af høns af arten Gallus
domesticus, frosne

111,4 9 01

0207 25 10 Kalkuner, plukkede, rensede, uden hoved og
fødder, men med hals, hjerte, lever og kråse
(såkaldte 80 pct.-kalkuner), frosne

175,0 0 01

0207 27 10 Udskårne udbenede stykker af kalkun, frosne 320,0 0 01

447,1 0 03

0408 11 80 Æggeblommer, tørrede 442,5 0 02

0408 91 80 Æg uden skal, tørrede 466,3 0 02

1602 32 11 Tilberedninger af høns af arten Gallus
domesticus, ikke kogt, stegt eller på lignende
måde tilberedt

237,6 15 01

3502 11 90 Ægalbumin, tørret 560,1 0 02

(1) Importens oprindelse:
01 Brasilien
02 Argentina
03 Chile
03 Thailand.«
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